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A tisztelt olvasóközönséghez!
Illő, hogy amidőn e lapnak szerkesztését, eddigi 

szerkesztője I l l é s s y  G y ö r g y  urnák visszaléptével 
ezennel átveszem, először is bemutassam magamat a t. ol­
vasóközönségnek.

Minden — a lap érdemére czélzó hiú ígéretet mel­
lőzve, elegendőnek tartok csupán annyit jegyezni meg, mi­
kép a t. sziniigyegyleti választmány nagybecsű felhívására 
a „ Hortobágy “ szerkesztését oly elhatározással fo­
gadtam el, hogy ennek belbecse fokozatos emelkedésére 
teljes erőmből minden lehetőt elkövetendek s az olvasó- 
közönség méltó igényeinek eleget tenni igyekezem.

A t. olvasók tájékozhatása végett meg kell egyébiránt 
említenem, mikép a „ Hortobágy11, úgy Debreczen város, mint 
vidékének szellemi és anyagi érdekeit ezentúl is hiven kép­
viseli és a rovatokat i r o d a l m i ,  n e v e l é s i ,  m ű v é s z e -  
t i ,  k ö z m i v e l t s é g e t  é b r e s z t ő  s m u l a t v a  o k t a t ó  
e l b e s z é l é s e k ,  i r á n y c z i k k e k ,  végre i p a r ,  ga z -  
d á s z a t i ,  k e r e s k e d e l m i  s egyéb k ö z h a s z n ú  k ö z ­
l e m é n y n y e l  törekedem érdekesbbé tenni; mely czélból 
már is számos tekintélyes szellemi erőt. sikerült a  lap szá­
mára megnyernem, —  ami által kezdett utam szerencséje 
biztosítva lesz.

Debreczen, 18G3. jul. 5.

S á v v á v y  E l e k
mint a  „Hortobágy11 felelős szerkesztője.

Munkát a népnek!
^M egnehezült a* idők viliaros já rá sa  fö lo tliiuk ."

„Uram! lmnnincz esztendeje elmúlt,hogy a  Ilortobá- 
gyot járom, de még ilyen siralmas ínséget nem láttam ott 
soha; — a mi kevés füvet atavaszszalkiparancsolt az Úr­
isten a földből, elszáradt uram annak még az élő gyökere 
i s ; ha látná uram azt az ínséget; kicsordul az ember sze­
méből a köny, ha látja azt a szegény jószágot, mint rágja 
nyalja a  kopasz főidet, mint teszi egymás hátára a fejét s 
úgy bőg fel keservesen az égre, mintha tudná, hogy az Úr­
istentől kell várni az esüt.“ Ily egyszerű, de valóban szo­
morú képben irta  le három hét előtt egy üreg gulyás a hí­
res hortobágyi gulyujáról’öld ínséges állapotát. Azóta ne­
hány jó eső já r t ama szoniju logolőfflldre s az azt elhagyó 
bnrouicsordák lassunkint.visszaszivárognak; de a napok óta 
ismét folytonosan uralgó hőség, mely árnyékban j in. 38- 
kán 30 fokra hágott, csaknem kiállhatlanná léve a szünet 
nélkül működő tikkasztó széltől, újra kivette a földből a 
jótékony esőnek minden sikerét. Ugylátszik, hogy a ta ­
vasz kiuyiltával oly szép reménynyel biztatott természet 
maga is kórállupotra ju to tt s midőn barmaink ezrei a 
gyakran meg nem illető z s í r o s  K a  i m á n  névvel meg­
énekelt térés pusztáinkon éhhalállal küzdve, erőben, szám­
ban megfogyatkozva más tájukra elvámznrognl kónvtele- 
nittcttok; midőn a szokatlan későn beköszöntött dér és fagy 
gyönge növényeink nagy részét fülporzselle; midőn máskor 
az aratók víg danái között rengeni szokott kalászlmllám 
eltikkadva, kiúszva, idő előtt, volt kény teleli ledőlni a re­
ménye vesztén keserves könyet hullató löhlmlves kaszu- 
csapábui a la tt; midőn a megmaradt, de még az élet len- 
getésére talán elegendőnek látszó vetéseinket a jégferge- 
tegek teljesen összetörik s a több mostoha év óta 

.súlyos csapásokkal látogatott Kunság munkás dalnak 
könytelt szemmel kell odaluigyiiiok a jó remény fejében 
már aratás alá is vett, —  s must a jégtől elpusztított idegen 
vidéket és bizonytalan kilátással még távolabb vándurolui- 
ok, hogy magok s övéik számára a betevő falatot megke­
reshessék; ily folytonosan sötét képeknél nagyon is ráillik 
városunk s kornyéke határaira ama panasz: „ me g  ne  he  
z ü l t  a z  i d ő k  v i h a r o s  j á r á s a  f e l e l t ü n k . "

Távol áll szándékunktól, az Ínség képét túlságosan 
kiállté sziliekkel festeni borzasztóbbá, s hiszszük, hogy a 
gabonanemek árának a múlt napokban oly hirtelen fel­
szökkenése csak a túlságos megrémtilésnek s talán nehány 
nagy gabonahalmuz-birtokos mesterkélt műveletének volt 
kifolyása s jelenleg még oly reményben lehetünk, hogy 
bár vetéseink fele a kitartó szárazságnak esett áldozatul, 
másik leiét pedig a váratlan jö tt jégviliurok megtizedelték, 
—  hu búzában hiányt szenvedünk is , — kenyérnek való 
rozs, szomszédos vidékeinken fog annyi avattatni, hogy a 
nagy szükség kétségbeejtő rémeitől nem remeghetünk. De 
más részről nem szabad kiesiiiylöleg lenéznünk a küzclgető 
ellenség nem ismert erejét sem ; sót miután jó remén,ynyol 
biztatott teiigcrivetésuink után —  hol azokat kellő időben 
jó eső meg nem áztatú —  a pusztítva forrázó meleg szél 
miatt, majd sonuiii termés számítható: éber vigyázat s elu- 
gondoskodással fölkészültem kell a fenyegető \ ész 
néznünk. Ugyanazért, tiszta jószándékból eredő s

varos? hatóságot clővigyázttra és ebből folyólag czélszerii I előztem sem elnem m aradtam  körömtől, épen a legkellőkö 
intézkedésre fölkérő nézetlinket röviden elmondani, ke- I zepébe találom magam; minélfogva, ha ad rá a  század va-
resztyeni és polgári kötelességünknek ismerjük. ' ------ ■-—J ------- -> - -  •

A veszély, melynek ej ötté még nem bizonyos ugyran,

ész szemébe 
s az illető

de fenyegetéseitől méltán tirthatni: egyes szegényebb csa 
ládokna k v a l ó d i  i n  s é g i e j u t á s á b a n  és főldmivelő 
hazánkfiainak é l s z e g é n y ' ü  l é s é b e n  s tönkrejutásában 
állhat. Földes gazdáinkon, — kik a mostoha idő miatt, 
földjeiktől majd semmi jövedelmet nem remélhetnek, sőt 
részben, igavonómarháik elvesztése m iatt, részben vető­
mag s cselédtartási költség hiányában, önhibáikon kivül, 
aggódva nézhetnek az elszegényedés sötét jövőjébe, — 
egyfelől talán törlesztésre előlegezendő készpénz, másfelől 
jövő aratásig vetőmagban adandó kölcsön által segíthetni. 
E  tekintetben örömest hitelt adunk azon, már több hazai 
lapban olvasott s meg nem czáfolt hírnek, miszerint váro­
sunk hatósága több ezer mérő gabona beszerzése iránt tön lé­
péseket. — A valódi inségrejutástól Uiválólag azokat félt­
hetjük, kik dologtehetetlenek, vagy a munka s foglalkozás 
fölkeresésében hanyagok, ügyetlenek, járatlanok; a mun­
kaképteleneket a szigorúbb idők beálltával, kevés pénz s 
kenyérnek való i a g y  e n kiosztásával az elpusztulástól 
megmenteni, —  a dologra képes kezek számára pedig, 
melyek napszámjaikkal keresik élelmüket, oly munkát ál­
lítani elő, melyből jobb idők beálltáig magok s családjaik 
fentartását enerejökkel eszközölhessék, a közönségnek s 
illetőleg az ezt képviselő hatóságnak feladata, kiváló gondja 
s egyik legszebb kötelessége. Most is lehet már látni hely­
beli, de lei vált vidéki dologképes egyéneket, dologkeresés 
s ennek hiányában darab kenyér végett házrólházra járo- 
ga tn i; kétségtelen, hogy ezeknek száma az inségesebb idők 
elküvetkeztével naponkint növekedni fog. —  Még most 
halk suttogásban elhalólag, majd a nehezebb idők közeled­
tével mindig hangosabban kiáltva, végre szivetrázó eladás­
ban fog kitörni e pár szó: 111 u n k  á  t  a  n é p n e k 1

Miből álljon e munka, mely különösen napszámból 
élő embertársaiknak lmzainosb keresetet nyújtani képes 
legyen, a hatóság belátásától s határozatától függ ugyan; 
de némi tájékozásul egypárt fölemlíteni talán nem niagya- 
ráztatik tolakodásul.

Mindenki érzi szükségét, ki helyismerettel s annak 
viszonyai tudásával bir, miszerint nagy terjedelmű kiille- 
gelöuk, —  ha kivált azt a mindenható akaratának a mos­
tanihoz hasonló tartós szárazsággal látogatni tetszik. —  
mesterséges tiszai öntözésre v á r ; ennek elérésére víztartók, 
csatornák, zsilipek szükségesek; ezek készítésére sok mun­
káskéz kívántatik s számos dologkepcs alyunkiiánuk nyúj­
tana tartós élclemiörrúst. —  11a azonban a zsilipezés elő­
munkálataira nézve a városi hatóság s a szomszédos bir­
tokosság részéről netalán még semmi lépés nem történt 
volna, avagy annak tényleges inunkálatbavételc nem rö­
vid időn lenne eszközölhető: annak nmiikálatbavétele ide­
jéig roszaságairól messze ismeretes közlekedési s országos 
Minink jékurbahozalalát látnék mielőbb megkezdhetonek. 
Itt vau mindjárt legközelebb a várostól Mike-l'ércsig egye­
nes vonalban, de nagyon egyenetlen felülettel végig húzódó 
országidnak; ennek megtöltése, kavicscsal megbontása s 
jókarbuliuziisu pár száz embernek jó darab ideig nyújtana 
munkát s kenyeret; sőt a munkás kezek aránya úgy kíván­
ván, többi ország-és közlekedési utunk kijavítását, ugyan­
azon Időben, több helyen is megkezdhetni s végrehajthatni 
véljük.

Nagyon jól tinijük, miszerint, lesznek, kik, midőn a 
város jövedelme a mostoha idő beálltával a szokottnál is 
csekélyebbre számítható s midőn e csekély forrást is a nagy 
mérvben fdlmugusult tulminislratioiuilis költségek síi majd­
nem elvi dietlenné vált üdéméinek csaknem egészen kiürí­
tik: hiú ábrándnak s álomképnek mondandják oly munka­
nemek előállításáról mégcsak emlékezni is, melyekre pénz, 
igensok pénz szükséges; de más részről megvagyunk győ­
ződve, hogy városunk hatósága jóelöre meghallván az idő 
és körülmények intő szózatát, munkát, fáradságot s ha kell 
áldozatot nem kiméivé, minden utat és eszközt megkísér­
lőiül, hogy a szükséges pénzt, minél elébb s addig, niig késő 
nőm leend, bárhonnan is előteremtse. Ennélfogva teljes bi­
rodalommal nézünk a hatóság erélyes intézkedése elé s 
megvárjuk, hogy ily fenyegető veszély elhárithatása, vagy 
legalább enyhítése czéljából, mindent elköveteud, mit jó  és 
üdvösnek látuud.

K o n t l ó s s y  I m r e .

Tovább és netovább!
íegy u számul szoléiul elkapott Untul em ber elm élkedése u luíhnhiM'ó).I

Minden előtt szükségesnek tartom  kijelenteni, hogy 
én testestől lelkestől a tizenkilenczedilc század embere va­
gyok. Sem nem korán, sem nem későn születtem. De meg nem

kunit, teljes megelégedésemről biztosíthatom. —  Sokan, 
nem tudom,, micsoda kedvteléssel tudnak- ábrándozni az ó 
világ költői szépségein, midőn az emberek opera s ballet- 
szinházak és czirkusok hiányában a természet civilisálatlan 
örömeiben kerestek menedéket, s nagy elvétve esett meg, 
hogy holmi bakkaucstalan mezei istenekkel és crinolinta- 
lan nymphákkal letelepülhettek egy hüs forrás partján, 
társalogni az időjárásról, vadmékekról és oltatlan rózsatön 
nőtt virágokkal hajigálhatták egymást. Hiszen ami azt 
illeti, én magam is tudnék választani a ínythologiából ma­
gamnak való történetecskéket, miket egyúttal uovclláknak 
is fel lehetne dolgozni: szeretem legeltetni képzeletemet 
az idylli kor virányain, pásztori jelenetein: de végre is jó 
minekünk a tizenkiienczedik században élni, ha egyébért 
nem, már csak azért is, mert a válogatást nem bízták ránk. 
Okos embernek pedig legkényelmesebb dolog mindent a 
maga javára magyarázni. Ha az ember egyszer már meg­
született, vagy ami nagyobb veszedelem, megházasodott 
vagy meghalt: legczélszerübb mindezen isten rendeléseiben 
megnyugodni; ha az embernek a szűrét kiteszik, vagy ma­
gát beteszik, ha az ember előbb elkap, azután bekap és 
végre kikap, ha az embert szépen kifizetik, vagy csúnyán 
befizetnek neki: igen jó dolog azon hitben lenni, hogy 
mindennek ilyeténképen kellett vala történnie. Ez a szá­
zad philosophiája. Egyébiránt úgy gondolkozzék kiki, amint 
neki tetszik. Ha valaki, miután a  falnak ment, még azután 
kezd okoskodni felette, milyen irányban kellett volna in­
dulnia, hogy az ütés kisebb lett légyen, vagy, hogy lehetett 
volna a szerencsétlenség még nagyobb mérvű: az legalább 
is elveszít vele néhány órai időt, ami pedig, mai fogalmak 
szerint, pénz, aminek meg, köztudomás szerint, nagy ágiója 
van. A tények logikája ellen csztelenség rugódozni. H a az 
embert egy kedves barátjam egtréfálta, egy jóakarója jégre 
vitte, egy becsületes adósa behúzta: az aztán bevégzett 
tény; kárpótlásul annyi engedtetik- meg mindenkinek, hogy 
szépszerével ö is behúzhat mást. Sz’jah! magyar ember 
maga kárán tanu l; azért látogatja talán az isten is oly 
sokszor, hogy minél többet tanuljon s annak idejében jó- 
bizonyilváuyra tehessen szert, ha megéri. De ne tessék 
megijedni, nem a nemzet jövőjéről akarok én beszélni; 
tudom én, hogy van arra gondja másoknak, még ha ma­
gunk nem gondolnánk is vele. Ha l na  ser behozatalának, 
abból a szílk zsinóros palriutismusból kezdünk kivetkezni 
s a viliigpolgárság böbugyogós elveinek már eddig is van­
nak közlünk proselytái. Tehát én visszaesem századunkba, 
mely rég idő óta kedvenez tanulmánytárgyam s e téren 
tett észleleteim közöl fogok egynéhányat bemutatni. Osz- 
szefitggésre sem a tisztelt közönség sem én nem fogunk 
ügyelni. Mióta az egyveleghez, változatokhoz hozzá va­
gyunk szukva, mióta az operákból ipiadrilleket, a csárdá­
sokból operát, a polkákból csárdást szoktak komponálni, 
mióta a tudósok és írók prücsküt bogarat, megrágnak, fel­
dolgoznak, megénekelnek, azóta változott, az emberek Íz­
lése is: a boldogemlékezutil harmóniát csak az nntiqunri- 
usok boltjában szoktuk keresni. Az is figyelembe veendő, 
hogy napjainkban, az időjárás behatása miatt, mindenen 
érzik a nagy szárazság. Igazi Imuun isticpuiot a természet­
től várna most az ember, de mintha megvolna neki tiltva, 
az sem ad.

Ami századunkat minden többitől megkülönbözteti, 
az a haladás szelleme. Az időnek, épen mint. az én elmél­
kedésemnek jelszava ez: t o v á b b ,  t o v á b b .  Mindenütt 
ez íttlik szemünkbe, ez hullik fülünkbe, ez fiz, hajt min­
ket is előre és mindig előre. A vér kerengőse nz erekben, 
a ezipészinas fütyülése az utczán, a postasip hangja az or­
szágúton, a mozdony sllvöltése a vasúti imlóbáziull, a Halt- 
kerek gyors robugása, a d an ák  őszi kurjongat asa. — mit 
közbe legyen mondva sohasem hallottam - -  a temetésre 
járó diákok mélalms éneklése, a czapiszfrákot fúvó kato­
nák takarodója sajátságos vegyit létben, kisebb-nugyobb 
érthetőséggel azt beszélik előre, t o v á b b !  A kerék forog 
a tengely körül, a föld megy a nap körül, a nap megy egy 
másik nap körül t u v á b b t o v á b b. Nyugalom nincs sehol. 
A falevél reszket, a lég zug. a patak csörren,am udárröp- 
ka l, a gyik tova esitszamlik, az ember ido-oda futkos min­
dig t o v á b b  t o v á b b .  Kn nem vizsgálom, vau-e ezél e 
mozgás előtt, éu csak futva szemlélem e tarka mozgó tö ­
meget; nem kérdem, mi hajtja a teremtményeket. — az 
élet-e vagy a halál? - -  mert magam is érzem az öszton- 
szertl vonatást, látom, hogy megállapodni nem lehet. Néha 
nincs semmi czél előttem és mégis menni kell, azt sem tudom 
hová, de a világ ragad magával; keresztül kusul rohanunk 
az emberek előttem, ki szomorkudik, ki kaczug, de azért 
megy miiidenik ezen a tekervénycs utón mindig t o v á b b ,  
t o v á b b .  Az egész világ örökös keringöt já r  a min-
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denség tánczteremében, melyhez önmaga muzsikál bódult 
rohanása közben; az egyhangú zenéből olykor kihullik az 
eszeveszett k iáltás: t o v á b b  t o v á b b !  A tánczból nem 
szabad elmaradni senkinek; vagy viszek, vagy vitetem, de 
mozogni kell mégis. Kinekkinek, amilyen nagy köre van, 
abban mozog; akinek lova és uradalma van, azt lovagol- 
gatja körül, akinek sem birtoka sem lova, az útfélen gyalogol; 
akinek pénze és szabadsága van, a nagy világot barangolja 
be, akinek négy fallal mérték ki mozoghatási körét, ott 
sétálgat, de menni kell mindenkinek t o v á b b  t o v á b b !

Az ember, mint valami biliardgolyó, ki dobatik az 
élet zöld asztalára; a sors dákója nagyokat lök rajta, 
rendesen csak azért, hogy a másikat elüttesse vele. A sür­
gető t o v á b b  kiáltásnak kisérni kell őt a nádparipától a  
szentmihály lováig.

Gyermekkorában az iskola tanító formed rá, ha leez- 
kéjében fenakad: t o v á b b ;  ha valahol rósz szagot érez, 
például a más gyümölcsfáján, mondaui sem kell neki, hogy 
t o v á b b .  Addig addig űzik, kergetik aztán, hogy egyszer 
ifjúvá lesz. Ez a legmozgalmasabb szaka az életnek. Ilyen­
kor különben is minden megelevenül körüliünk. A házibu- 
torok, egy hervadt virág, egy ajándékban nyert szalag 
vagy hajfonadék mind beszélni látszik hozzánk. A szellő 
titkokat suttog, a fülemile szerelmi dalt nyögdécsel, a  hold­
sugár guitározik s mind csupán a mi kedvünkért. Az 
egész természet szolgálatunkba adja magát, kész hozni és 
vinni izeneteket mindenfelé, csak legyen kinek. Támadnak 
a szívben bizonyos képtelen kívánságok, névtelen óhajtá­
sok, de amik mégis elegendők arra, hogy az embernek 
békét ne hagyjanak, hogy éjeit napjait nyugtalanítsák 
s őt mindig űzzék e léb b -to v áb b . Elkezdődnek az ablak 
alatti séták, éjizenék, magyarázgatások, olvadó tekintge- 
tések; nagy nehezen belekezd az ifjú a gyónásba... to ­
v á b b  t o v á b b  ösztönzi valami ébredező remény; ha ve­
szi észre, hogy ez egyszer pórul járt, megy t o v á b b ,  
újra meg újra átérzi ugyanazon furcsa nyugtalanságokat, 
elmondja ugyanazon szavakkal a másiknak, harmadiknak 
és igy t o v á b b .  Megesik, észreveszi magát, hogy nagyou 
is messze mene, de miután már benne van a bolondságban, 
nehéz visszafelé menni, megy tehát t o v á b b .  Az ifjúval 
együtt halad az idő is, két-három lánynemzedék serdül 
fel m ellette: az ábránd, a  bohóság azonban mindig rest, 
mig végre ő is rágondolja magát a tisztességes életre s 
megnősül. Ez a  bolodság n e t  o v á b b j a ; azaz ngy tessék 
érteni, hogy it t aztán vége lesz minden szeleburdiságnak, 
előjönnek a prózai dolgok; számitgatni keli, mennyibe ke­
rül az élés, a rendes kényelem, a szeszély, a divat és mit 
én tadom mi, amikről meglehet egykor én is körülménye­
sebben tudnék irni. A házasság im e fogalmából fejthető 
meg, hogy sok a to  v ább iságo t kedvelő ifjú miért marad 
agglegénynek ? nem akarja tán elhagyni a regényes nőt­
lenség bájos lejtőit, meredekségeit, rejtélyeit, mellék-utait, 
nehogy aztán ott jussanak mindezek eszébe, honnan nincs 
menekvés. Azonban a szerelem csak az egyik mozgató erő: 
még azonkívül több kisebb nagyobb ok tartja folytonos 
hullámzásban az ilju életét. Már ma minden ifjúnak nagy 
hivatása vau, — és ezt mi magunk tudjuk legjobban. A 
lángelmék e bötermésü korszakában az ember, nemével a 
borzadásnak néz minden ismeretlen iíjura, ki tudja, nem 
egy leendő országos liirO emberrel, valami lappangó talen­
tummal van-e ügye ? A nagy emberek már ma nem lesz­
nek, hanem születnek. Egy beteges nrczu mogorva ifjú, 
százat lehet egyre tenni, hogy költő, egy hosszú fürt ti bog- 
jns ficzkó: hegedű vagy zongoraművész egy Reményi vagy 
Liszt, — ha ugyan nem korpa. Egy gyengetehetségü ta ­
nuló, ki órákig rágódik könyvén, valóságos könyvbuvár, 
kész Indus, ahoz illő elliizottsággal. Van dolga a világnak 
bámulni az uj tüneményeket. A tanulmány hiányát pótol­
ják az elvek, melyek már ma szinte vele szüleinek a gyer­
mekkel. Egyiknek elve tanulni, másiknak elve nem tanulni, 
egyiknek elve nem adni senkire semmit, lenni szollemdns- 
nők,gorombának,másikunk elve mindenkihez alkalmazkodni; 
ez mindenért sértve érzi magát a párbnjl viv, amire vivő- 
mestere két hét ajjitt tanította, —  amaz vívni nem tudván, 
eltűr mindent azon nyilatkozattal, hogy a párbaj elvével 
ellenkezik. Egyik tánezol, mulat folytonosan elvből, másik 
kerüli még a helyet is almi embert lát, szinte elvből. Egyik 
dnczára a júniusi forróságnuk viseli hűségese i a nemzeti 
ruhát; másik a  reactionarius kimond katlanba bttvilj, a 
esimnszárát elengedi s mindez csupa elvből és igv to v áb b . 
Különben pedig a jövendő miénk, a jelennek élő tulajdo­
nosúi megköszönhetik, ha megvárjuk mig helyet engednek. 
Teljes választási szabadság vau az ifjú képzelet előtt: 
mindenki lesz az, ami akar, kijelentve, hogy kicsiny senki 
sem akar lenni. Vagyon, hir, név, tisztesség, lesz amennyi 
kell. Ezek mind megannyi csalogatóképek olt lebegnek az 
ilju ember előtt, mindig biztatván őt, hogy t o v á b b ,  ne­
hogy valaki más előbb beüljön a hivatalba vagy a domí­
niumba, természetesen ennek a sok t o v á b b n a k  is lesz 
uztán végre n e t o v á b b j a ,  midőn az ember kezébe kapja 
a konvencziós levelet s nagy csalódottan beül a levitái 
lakba vagy a kanezelláriúba. — l)e a megállapodás csak 
addig tart, mig a rósz világ és az igazságtalan sors ellen 
kipanaszolju az ember magát: ismét aludni kell t o v á b b  
szünetlcnül. Most már az embernek nemcsak mugáról kell 
gondoskodni, hanem másról is; a házi boldogság elbírására 
enni is kell, a  hazafiba elfelejtésére inni is kell; erre mind 
pénz ki.yágjgtik, amit ingyen nem adnak; hogy tehát böj­
tülni ne kelljen s hogy a hazát legalább poharak közt él­
tessük: munkálkodni kell mindig t o v á b b .  Ez; persze, 
unalmas dolog, még kimondani is. Valamirt! való ember
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azért segíteni is szokott magái. Egy jó házassági partié, 
egy szerencsés vállalat, egy kis merészség s az cm ei 
egész életére fel vau mentve i t o v á b b  gondoskodás a o , 
legfelebb arra kell ügyelni, lugy költse a  pénzt t o v á b b .  
Költői véraíkatu emberek nen hagyják magokat vissza- 
ijesztetni semmitől, a  szerencsi kártyájára, raknak mindig 
t o v á  b 1) t  o v á b b, mig egyszer csődöt nem kapnak s 
ez aztán a n e t o v á b b .  E  felírástól függ minden. Egyik 
ember igen mulatságosnak taálja azt, hogy mivel ne a  
nincs: a máséból csipkedjen, amás almáját szedje, a más 
szénáját húzza, a más háza elüt seperjen, -  mit a másik 
mulatságtalannak talál. Akár gy, akár úgy, nem nyugim 
bőrében az ember, jóban roszlan halad tovább, mig a mú­
landóság csősze a halál uyakoi nem üti egy gutával s ez 
lesz aztán az igazi n e t o v á b b

Ez azouban a világ folyáiát zavarba nem hozza. Ha 
egy kenyérfogyasztó elhull, légy-öt éhes ember varja, 
hogy a helyére lépjen. Jó, liosy a felebaráti szeretet, nem 
nagyobb az emberben, mert sokszor csupa szánalomból 
meghalna, hogy a helyére áhiozóknak tért engedjen, Kik 
nem tudnak menni m iatta to  z ab  b. Tulajdonképen a vi­
lágon egy ember, akármilyet nagy órdemjele legyen is, 
igen kevés. Már ma mindent igyütt csinál az ember, együtt 
eszik, együtt iszik, társaságok illának összes amivel kiilön-
kiilön nem bírnának, megbinnk együtt. Maholnap minden 
részvényekre lesz fektetve. Nnu állok jó t a világról, hogy 
egyszer valaki indítványba nem hozza a magánélet terhei­
nek, például a házasságnak részvényekbe fektetését. Az 
ördög nem alszik. Onnan már megjöttünk, hogy gazembe­
rekre szintúgy szükség vau, mint becsületesekre; ellente­
tek nélkül a társadalom ladikja felbillen; hajlama és te­
hetsége szerint vállalkozni kell mindenkinek, amihez leg­
jobban ért. Ha valamelyik nem találja el a neki való sze­
repet, annál érdekesebb, midőn a bolond bölcset, a gyáva 
hőst, a vén fiatalt, a nő férfit játszik. El se foglalja jól kiki 
a maga helyét, hallik a háttérben a rendező kiáltása: t o- 
v á b b !  S megindul a világ tarka álarezos és álarcztalau 
népe; húzzák a közboldogság szekerét, ki előre, ki hátra, 
amint parancsolva van nekik. Némelyek a kocsiban ülnek, 
magok sem tudván, miért, csak mert ők bele születtek s még 
a farsangi menetnek sem jö tt az a gondolatja, hogy őket 
kihány ja  onnan; mások a kocsi előtt, mellett és után fut­
kosnak kiabálva az unszolókra, hogy t o v á b b !  A civilisatio 
figarót tesz fejére s megindul keletnek, segíteni a haladá­
son, de mikorára az utazókhoz ér, az idegen helyen elté­
veszti az irányt s maga sem tudja, merre kell menni előre. 
Egyes embereknek sőt egész népfajoknak van ilyen missi- 
ójok. Egy ifjú ember nagy hajlandóságot érez magában 
nevezetes emberré lenni, ellenállhatatlan örömtől megy 
Pestre munkatársnak valamelyik ujságszerkosztőhez. Egy 
szegény legény, mint communitikus irányú bölcsész hivatást 
érez magában a nomadélet visszaállítására, nekiindul a 
Bakony nak s alakit szabad csapatot s igy t  o v á b b. Ter­
mészetesen mentői többen akarnak menni t o v á b b  ugyan­
azon irányban, s mentői többen jönnek velők szemközt: 
annál sajátságosabb jelenetek fejlődnek ki. Az sohasem 
történhetik meg, hogy az összetalálkozásnál az ellenfelek 
megértsék egymást, legfelebb, ha, a szó teljes értelmében, 
fejébe verik egymásnak, amit akarnak. Így nem lehet a 
maszkával elhitetni, hogy a lengyelekkel ók egy utón nem 
járhatnak. Mint egyes embernek, úgy egész népeknek meg­
van a magok caprice-ok; törekvések, eszmék, érdekek ve­
zetik a tömegeket, mindegyik kiáltja a maga nyelvén, hogy
t o v á b b ,  de a szót a többi nem jól értelmezi  például
a néniéi a román egészen mást ért a t ó v á  b alatt, mint 
a magy ar — és lészen, mint a bábel-torony építésénél 
egyenetlenség, rzivúdás s utoljára is egymás miatt alig 
tudnak haladni t o v á b b .

De nehogy a nagy útahinosságlmu a föld túlsó részén 
találjam magam, hazatérek Debreczenlm s amit a lapok i-, 
hirdetnek, utánuk mondom én is,hogy Dehreezcn sem ma­
rad el a világiéi, ö is halad egyre t o v á b b .  E haladást, 
én nem abban keresem, hogy hölgyeink a divattal lépést 
tudnak tartani, hogy p, a mngyarvállat guríbnhli-ing, azt 
meg, nem tudom, mi váltotta fel s hogy a szivárvány szí­
nei közöl jelenleg a sárga lelt elfogadott, könnyű nekik, 
ők igy is, úgy is szépek, akárhogy öltözzenek hajolnak és 
hódítanak: — hanem keresem inkább abban, hogy itt is 
indítvány indítványt, vállalat vállalatot énegynémelyiken 
megesik ugyan, hogy halva születik, de az is jó, mert leg­
alább nem kell neki enni adni tov  á b b .  Végig nyúlik a 
szép burkolat főbb utazóinkon, mely nemcsak a sár ellen, 
de mint a. tapasztalás mutatja, eső ellen is biztosítja a sé­
tálni szerető közönséget, Áll a pompás színház, inelylyel 
Debreczen megelőzte magát; készülőben van a gázvilágitás, 
mely ezután a nappalt is feleslegessé teszi; gőzmalom, 
ezukorgyár fumigálják a világot; építik a katouakaszár- 
nyát. Végül tartottam nini legközelebbről érdekel min­
ket : az emlékkertet. Ez messze kiható mozzanat Debre­
czen és a főiskola életében. Nemcsak ékessége lesz ez a 
városnak, nemcsak gyönyörűsége a sétáló hölgyvilágnak s 
portákban álldogáló nemes fiatalságnak: hanem hat­
hatós indok a nagyratörekvő tehetségeknek a t o v á b b  
haladásra. Ezt a kertet miuélelőbb jeles emberek szobrai­
val kell megtölteni; költők és tudósuk fognak ott némán 
mutatni a haladásra. Az ábrándos önképezdei tag megáll 
valamelyik helyén a kertnek s kiválasztja a maga emléké­
nek az alkalmas helyet s ha mindjárt bálványnyá nem 
merev ülhet, addig versel, mig óhajtása teljesülve nem lesz. 
Uraim és hölgyeim! Önök azáltal, hogy az emlékkert fel­
állításához járultak, nemcsak a városnak, de a nemzetiség­

nek és hazafiságnak is hoztak áldozatot, S hogy az emlék- 
kert rovására engem is végig hallgattak : ezt nem tudom 
máskiut meghálálni, minthogy gondolataimra és nyelvemre 
ráparancsolok, mondván: n e t  o v á b  b I

B i h a r i  P é t e r .

W iültFA ZliM  IIIKMONDÚ.
** Múlt hó 28-kán te te te tt kísérlet az ebesi pusztán 

több szakértő gazdász jelenlétében a Mack-Iíormickféle 
kaszáló- és aratógéppel, helybeli polgártársunk t. Szikszay 
József ur tanyáján. A géptnlajdonos, említett Szikszay J. 
ur szives meghívása folytán mi is kirándulónk a nevezett 
helyre s igy a kísérlet után arról löu alkalmunk meggyő­
ződni, hogy ily kaszáló- és aratógép megbecsülhetetlen 
kincs gazdászainkra néz ve, s ha tekintetbe veszszíik annak 
czélszerüségét, működése gyorsaságát, időt s a roppant 
napszámot, melyet ezáltal az ember megnyer: a  gép olcsó­
nak mondható. így, a Sz. J. u r gépe, a leszállítási költsé­
get is ide szmitva: 570frtba került, A metsző fűrész, mely 
működésbe jő, 4 láb s !) vonalnyi szélességnyire vág, s egy 
nap alatt 3 0 —40 ember munkáját végezi. A gép czélsze­
rüségét emeli még az is, hogy a learatott életet nem szórja 
széf, hanem egycsomóba ejti minden 10— 15 lépésnyire, 
úgyhogy, azt azonnal kévékbe kötözhetjük. Az egész gép 
működéséhez 2 erős ló szükségeltetik. H a felszámítjuk, a 
roppant költséget, melyet eddig gazdászaink aratásra ki­
adtak: könnyen átláthatja mindenki, hogy nagyobb birto­
kosoknál a gép rövid idő alatt ingyenbe jő. Kisebb föld- 
birtokosokra nézve sem lenne rósz, ha többen társaságba 
állva, szereznének ily gépet. Azon tisztelt olvasóink közül, 
kik a leírtak felől személyesen meggyőződni óhajtanak: 
fordulhatnak egész bizalommal többször em lített Szikszay 
József úrhoz, ki e tárgyban bővebb s részletesb magyará­
zatot bárkinek örömmel adand. Szikszay urnák egy Garret- 
féle angol veíőgép is van birtokában, mely 15— 16 hold 
földet vet naponkint be. E  gép 430 frtba került. Aunak 
idejében, az ezzel teendő kísérlet eredményét szintén tu ­
datni fogjuk olvasóinkkal.

-4- Az „István" gőzmalomtársulat igazgatóságát 
e hó 1-jén S z e p e s s v  G u s z t á v  ur vette át. C s a ­
t i ak  J ó z s e f  és S z a b ó  L a j o s  volt igazgató urak, kik­
nek szerződési ideje már lejárt, soha el nem feledhető jó­
emléket hagytak magok után. E  tisztelt férfiak a  társulat 
igazgatóságát az intézetnek slilyedö állapotában vették át, 
— s most úgy lépnek viszsza, hogy az intézet a  legkitű­
nőbb mümalmokkal bátran kiadhatja a versenyt. Kisérje 
őket az öntudat nyugalma és nemes büszkesége távozá­
sukban; az uj igazgató buzgalmához pedig adjon az ég ha­
sonló jó szerencsét!

Mily őszinte tiszelettel viseltetek a gőzmalom kezelő­
személyzete Csanak József u r iránt, élénken tanúsítja az, 
hogy midőn a tisztelt férfi, érintett személyzettől lelópése 
alkalmával szívélyes bucsut vön : az összes kezelőségi sze­
mélyzet azáltal iejezé ki s nyujtá önzés nélküli tiszte­
lete zálogát, hogy házánál bucsutisztelgését tevén, megvá­
lás miaui sajnálkozását, fájdalmát meleg szavakban 
tolmácsold. Nincs szebb, magasztosb s boldogitóbb érzőt e 
földön, mint midőn a tettek, a közügyek embere azon szel­
lemi jutalomban részesül, melyet a hála s elismerés őszinte, 
szívből eredő szavai nyújtanak.

** A debreczeni ref. főiskolában az lHG' / j-diki  isko­
lai évet berckeszto közvizsgálatok f. jnliushó lD-én d. e. 
8 órakor leendő hálandó istenitisztclet végeztével követ­
kező rendben tartatnak meg: I. a főiskola épületében jul.
19-kéu d. e. a k e r e s z t  y é u h i t t a n  ó s t ö r  t é n e 1 e m- 
b o I ; d. a. v e g y t a n, é l e t -  é s n ö v é n y t a n b ó 1; jul.
20-kán d. e. n e i n z e t g a z d á s z á t ,  p é n z ü g y t a n ;  
m a g y a r  k e r e s i , . és  v á l t ó j o g ;  a u s z t r i a  é s  Ma ­
g y a r  h o n  á l l a p r u j z á h ó l ;  d. ti. g y a k o r l a t i  b ö l ­
c s é s z e t ,  é s  b ö l c s é s z e t  t ö r t é n e I m é b ő i .  21-kén 
d. e. s z e i i t  i r á s i u a g y a r á z a l  t a u b ő I ; d ti. n e v e -  
1 é s to  i i  bií I. 22-én d, e. l a t i n  é s  li e 11 e u Í r o d  a l ó  ni- 
b é l ;  d. a. m a g y a r  p o l g á r i  é s  b ü n t e t ő j o g b ó l .  
23 -kán d. e. g y a k o r l a t i  l e l k é s z e t  é s  kor .  e r ­
k ö l c s t a n b ó l ;  d, n. f e l s ő b b  m é r t a n  a l a p v o ­
n a l a i .  c s i l l a g á s z a t  é s  m a g y a r  k ö z j o g b ó l ;  24-» 
kén d. e. t a n i | ú |; é p e z il e i t u il o m á n y o k li ó I ; d. ii. 
in a g y  a r i  r e  d a lo  m t a n  h ú I. 25-kén d, e. e I e m i m é r ­
tu n  és  I e I e k t a i i  b ó I : d. u. t ö r  t. é n e I cm  b ö I. 26-ktin 
d e .  t e r m é s z e t  t ú l i b ó l ,  é n e k  é s  z e n é b ő l ;  (ének 
és zenéből a vizsgálat a természettannal tigyaucgy időben, 
de külön helyen, jelesen az énekterciiiben fog megtartatni;) 
d. u. s z é p í r á s ,  r a j z ,  a n g o  1 n y o  1 v és  t o s t g y  a k o r -  
l a t b ó l .  27-kén d. e. a gymnusiuin Vl-dik osztályának, 
d. u. a Ill-dik osztálynak tarta tik  küzvizsgálata; 2 8 -kán 
d. e. az V-dikuek;  d. u. a 11-diknak; 29-kén d. e. a IV- 
diknek, d, u. pedig az I-sőnek.

II. A n a g y  t c m p 1 o m b a n. Július 25-kén d. u. I-ső 
és 11-dik polgáriskola; 27-kén d. e. IV-dik elemi iskola;
d. u. Ill-dik elemi isk. 1-sö osztálya; 28-kán d.o. a 111-ik 
elemi isk. 2-dik osztálya; d.u. a II-élik ciemiisk. 1-ső osz­
tálya; 29-ken d.o. a il-dik elemi isk. 2-dik osztálya; d.u.

clcllli >sk. 1-ső oszt. 30-lcán d. e. I-ső elemi isk. 2-ik 
oszt. d. u. szoktató iskola.

A közvizsgálatok délelőtt 9 órakor, délután pedig 4 
orakor kezdetnek, melyekre, minthogy azok nyilvánosan 
tartatnak, a tanuló ifjak serkentése, a tudományok s az 
egész intézet virágoztatásu tekintetéből minden érdekeltnek 
megjelenése óhajtandó lenne. A hazai lapok t. szerkesztői pe­
dig kéretnek a kitűzött küzvizsgálati napok szives közlésére.
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+  A városi tanács és a bizalmi férfiak megállapodása 
folytán a belsó legelőből legközelebb elaűatni rendelt 
mintegy 000 lioldnyi terület eladása ellen számos aláírás­
sal ellátott folyamodvány terjesztetett fel a  finlgu m. ttdv. 
kanczelláriához, főleg azon indokból, hogy a telekkönyv­
ben is polgári közvagyonnak beirt ezen birtok elidegení­
tése felett, csak az összes birtokosok, vagy ezek választott 
képviselői rendelkezhetnek. —  Valóban, a legközelebbi 
szárazság igazolja, ltogy a legelő szűkítése az állattenyész­
tés tönkretételére vezet; másfelől pedig az örükeladás -ál­
tal a közszükségeknek, az évenkinti haszonbérletből fe- 
dezhetésére nézve az u t egyszer-mindenkorra elzáratik.

-f- Debreczennek homokos talaja kertéiben ez idén 
gazdag s z ő l ő t e r m é s r e  van kilátás. Ha csapás nem jő, 
lesz borunk elég. Vájjon lesz-e mire innunk? Bu, gond 
mindig találkozik, mire tagadhatlanul jól esik az azokat tova­
kergető borocska; de talán még egyebet is majd csak ad 
az ég, hogy legyen amannak mivel meg vetni az ágyát.

Hatvauutcza elején régóta diszetlenkedik egy _
házépítés alkalmával kihányt s o tt feledett földtömeg a 
népes utcza járó-kelőinek napoukinti botránykozására. Más 
városokban m ár eddigelé kényszerítő rendszabályok alkal­
maztattak volna az épitö tulajdonos ellen. Miért volna 
épen városunkban s a jelen esetnél kivétel? Nem tudjuk: 
ha van-e jelenleg szépészeti bizottmány, melynek az 
efélékre figyelme kiterjedjen; ha nincs: óhajtandó, hogy 
mielőbb legyen.

.— A d e b r e c z e n i  r e f o r m ,  f e l s ő b b  l e á n y i s ­
k o l a  n ö v e n d é k e i  n e k közvizsgálata f. hó 1-jén d. e. 
és d. u. ta rta to tt meg, nagyszámmal megjelent hailgatóság 
előtt. Az előadott tantárgyak a kövekezők voltak: 1. Val­
lástan. 2. Magyarnyelvtan. 3. Némettnyelvtan, 4. Hazai 
történelem, a mohácsi vészig, földrajzzal összekötve. 5. 
Világtörténet. 6. Számtan. 7. Földrajz német nyelven, mind­
az üt világrész. 8. Term észetrajz; német nyelven az állat- 
ország. 9. Szavalatok németnyelven. Valóban meglepő volt 
a szorgalom, melyet a fiatal leánynövendékek kifejtének. 
Helyesírási gyakorlatuk, fogalmazásuk, mindenki lelkét 
üröm s bámulattal tölték el; helyes és értelmesen te tt fe­
leleteik pedig arról győztek meg minket, hogy itt a tárgyak­
nak nem hatásra számított, — könyvnélkül elhadartatá- 
sára, hanem alapos megtanítására fordittatott minden figye­
lem. Kitűntek még ezenkívül a kis növendékek a  fejbéli 
számítás, kam at s törtekkel való számításban s szépírásban 
is. A német nyelvben szintén szép elöhaladást láttattak. Ami 
a figyelmet oly igen magára vo n ta : az a női közmunkák 
díszes kiállítása volt. Hímzések, gyöngymunkák, fehénie- 
müek, női ruhák, mik itt a szemet felette gyönyörköd­
tetek: a  leánykáknak e nemben való szép előmenetele s 
ügyességéről örvendetes tanúságot tőnek. A rajzolásban 
is, — mint azt a szemlére k itett példánymüvekböl Ítélhe­
tők — többen szép gyakorlottságot fejtettek ki. Délután 
pedig nehány növendék a francain nyelvből tette le a vizs­
gát, szintén dicséretre méltóing.

A tisztelt nevelődő t. V a 1 k ó K á r ó l  y n é asszony­
ság ornyedés nélküli buzgalma, fárndhatlnn türelme s a 
nevelésben való okszerű s helyes tapintatának ez évben is 
fényes bizonyságát adá s az egybegyült, szülök s hallgató­
ság háláját s elismerését méltán kiérdemelte, a dicső föl­
adatban mollette közromunkálótiszteletes N a g y  I s i v á n  
és t. ö r v é n y  i Vilmós tanár urakkal együtt. Ily szép ered­
mény mellett azonban bámulatunkat kell kifejeznünk afelett, 
Imgy Magyarország első magyar városa Debroczcnben üsz- 
szesen csak hatvunhánmui voltak ez évben a felsőbb iskola 
növendékei s ezok közül is a vizsgálatra többen meg nem 
jelentek.

=i= Alkalmat vevőn magunknak a Farkasféle piaezut- 
rzai házban levő f é n y  Í r d  a megtekintésére: a méltányos­
ságnak tartozunk vele, midőn megemlítjük, miszerint e 
l ' é n y i r d a  mind belső felszerelését, mind a m ű t e r e m  
építészeti modorát tekintve,a fővárosi fónylrdákkal bátran 
versenyezhet. Mi az nrczltópuk érdemét Illeti: azok 
oly életliük s tökéletesek, Imgy jobbat e nemben kívánni 
is alig lehet s eszerint kimondhatjuk,mikép S z e n t k ú t } ’ 
I s t v á n fényképész ur valóban megérdemli azon pártolást, 
melyben a közönség által naponkint nagyobb mérvben ré- 
szesittetik.

VIDÉK.
t  Bárczay Andrásáé m a g y  a r-n  a g y  so m  b o r i  

N o m b o r y  A n n a ,  három hétig tarto tt gyengélkedése 
után Pesten közelebb múlt június 29-kén, élte 50-ik évé­
ben csendesen kimúlt. Benne, a helybeli reform, egyház 
kőztisztcletü iögomlnoka mélt. S o m h o ri I mr e  ur, egyet­
len kedves leányát, férje B á r c z a y  A n d r á s  ur ás fia B á r-
e.zay O s z k á j ’, minden erénynyel tündöklőit nőt és fárad- 
liatlan btizgósügti anyát, ismerősei s tisztelői magas uii- 
veltségü valódi honleányt, vesztettek el. — Béke lengjeu 
hamvai fölötti

* Érmenti levelezőnk ír ja : hogy a napokban támadt 
iszonyú jégviharnak Nyttvcd határán számtalan szarvas- 
marim, ló lett áldozata ; a templom és több ház fedelén 
szintén siralmas pusztulás nyomait liugyá maga után.

* h. nyírségben is nagy pusztítást te tt a  jég. Aesád, 
Mihálydi, Bogát, Béliek helységeken dúlt-rombolt kivált,- 
képen. Az érm elléken: Kenéz, Selind, Keserű, Székelyhid, 
Éágya, Kój, Diószeg, Aszszonyvásár, Koroki, Ólnszi, Albis, 
Mohos-l’etri s Fanesika határai lőnek a jégeső martalékai. 
A helységek közül némelyeket két egymásután következett 
•mpon a tyuktojáBiingyságu jég teljesen elvert. Néhol bo­
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káig érő volt a  jég s az aratás és szüret reményeit egé­
szen meghiusitá.

* H. Böszörményi egyik tisztelt levelezőnk irja, hogy 
az uralkodó szárazság a növényzetet egészen elsorvasztó, 
a mult hó 21-diki jégeső pedig a vetések egy részét meg- 
seinmisite. Ajánlja az idők mostohasága s elemi csapások, 
jeg k arstb . ellen a b i z t o s í t á s t ,  s szárazság elejevéte- 
ere pedig a faültetést, ahol csak lehet mindenütt. Érinti, 

hogy a hajduterületen Nánás, Dorog és Szoboszló város 
egszegenyebb fa dolgában s következéskép épen ezek sin-

,az aaz6}y  következményeit leginkább. Termeszszünk, 
írja tovább — mesterséges takarmányt, mentül bőveb­

ben, m ert a közlegelők s természet adta egyszerű rétek 
nem lesznek többé kielégítők marháink k itartására ; szó­
val a  viszonyokhoz képest a gazdálkodási rendszerben is 
lényeges javításokat kell tenni.

* M int ér-mihályfalvi levelezőnk által értesülünk: az 
ottani, múlt hó 25-kén tarto tt országos vásár alkalmával 
a baromvasar leendett legjelentékenyebb, ha a környék­
ben elharapózott de már mulóban levő marhavész miatt a 
szarvasmarhákat vásárra lehetett volna hajtani. Egyébiránt 
cozvelekedés szerint nem is azon ismert, ragályos marha­
vész dühöngött ott. Az éhségtől elcsigázó ttság s ebből fo- 
ijolag a marha gyomrának földdel inegtelése okozta ináj- 
es g) omorrothadás miatt hullottak rakásra a lábas jószá­
gok. A sertés és lónak semmi kelete nem volt; amilyen 
seitósnek a múlt évben 50 frt volt párja, most körülbelül 
20 irton vesztegették volna; csakhogy most senki sem 
akar v e n n i  hanem a d n i ;  mert szűk a  takarmány.

•" A  szarvasmarha olcsósága s a marhahús drágasága 
közti szemszuró aránytalanság, — mint böszörményi le­
velezőnk értesít, — a hajduvárosokban is megvan, daczára 
annak, hogy ott a hús ára  kerülethatóságilag szokott meg- 
állapittatni. Télhótól kezdve tavaszhóig a hús fontja 14 In', 
volt; tayaszhótól kezdve egész mostanig még mindig 13 
kr, midőn több közel s távoli megyében 10 kros hús mé­
retik. Ez aránytalanság rejtélyének megfejtése, az illetőkre 
bizatik.

KÖZÜGYEK.
□  A biharmegyei gazdasági egylet megalakult. E l­

nök i i s z a  K á l m á n ;  alelnök S z u n y o g h y  A l b e r t  
és b. G e r l i c z y  B ó d o g  lett. Az egylet jelenben már 
17,360 írtta l rendelkezhetik.

□  A Nagykárolyban szándéklottszatm árm egyeigaz­
d a s á g i  k i á l l í t á s  a mostoha időviszonyok miatt elma­
rad a jelen évről. Adja isten, hogy a jövő évben annyival 
nagyobb sikert mutasson fül e részben a derék megye.

□  Örömmel említjük meg gr. Károlyi Lajos ö excjá- 
nak azon emberiségi érzületből folyó nemes tettét, mely- 
szerint Tót-Megyeren egy — 15,000 írtjába kerülő nép­
iskolát építtet saját költségén.

□  A pestvárosi á  r  v a 1 e á n y-g v á m o l i t ó i n t é z e t  
javára igen szépen gyűlnek az adakozások. Vájjon mikor 
leszünk mi debreczeniek azon szerencsés helyzetben, hogy 
ezen üdvös eszmét megérlelhetvén, szintén tettel valósít­
hatjuk m eg?..

Q  I t a n o l d c r  J ó z s e f  veszprémi püspök ö mnlga 
a hazánkban elharapózott inség enyhítésére 1000 írttal 
járult. Gyönyörű emborbaráti tény, melyet a szükülködök 
hálája kisérend. Adja az ég, hogy mentül számosabban 
legyenek hazánkban, kik e nemes példát utánozván, Ínség­
től nyomatott embertársaikat az éhlmlál veszélyétől ment­
sék meg.

IP A R , GA7JM SZAT, KERESKEDELEM. 
Debreczeni kertészgazdiszeti csarnok.
A debreczeni k e r t é s z e t i  e g y l e t  részvéte, párto­

lása mellett, egy átalánosnn érzett hiány fedezése s a leg­
kedveltebb közhasznú ipnrllgy előscgélése tekintetéből, f. 
évi Juliim 12-ltén, Csanak József ur 1830. sz. a. pittez- 
utezal házában kertészgazdásznti csarnok nyittatik meg.*)

Kitűzött ozél e csarnok létrehozatalánál:
1., Imgy abban jelenít termény és kertészgazdászali 

elöállitmányoknak é s z l e l é s ,  b i r á I  a  t  s é r d  e m é h e z 
k é p e s t i  i s m e r t e t é s  végett állandó kiállítása legyen.

2., hogy ott, a felesleg termény elárusitiisa és u szük­
ségletek beszerzése az ügynökség közvetítő eljárása által 
könnyebben eszközöltethessék.

Kiállítás és adás-vevés tárgyai:
Bárminemű becsesb k e r t i  s g a z d a s á g i  m a g ­

va k , z ö 1 d s é g e k , v i r á g s más szállítható értékes 110- 
v é u y e k ,  s z ö l ö v e s s z ö k ,  f a c s e m e t é k ,  g y ü m ö l ­
c s ö k ,  u. m. alma, körte, baraezk, dinnye, szőlő stb. efélék 
értékesen szárítva, befözve, vagy szeszes tartamúvá feldol­
gozva; továbbá ez ipart érdeklő t e r v  vagy in fi r a j z ,  
f e s t m é n y e k  s mindenféle czélszerli k e r t é s z e t i  
e s z k ö z .

Minden ily tárgy kiállításba s  eladásrahozataláuál, 
vagy megrendelésénél, a kertészeti egylettel összeköttetés­
ben álló alulirt ügynök fogadja a megbízásokat s gondos­
kodik, hogy rendelkező, a kezelésért! csekély dijjárulék 
mellett, várakozásnak megfelelő teljes elégtételt nyerjen.

E ladásra szánt nagymennyiségű termény p. o. b o r ,  
g a b o n a f é l é k b ő l  a csarnokügynökség egyelőre csak 
mutatványt fogad el s közvetítő eljárásában mig egyrész­

*) Addig is azonban tuhls-vcvéBi’fi szánt termények s rendelke­
zések ugyanott elfogadtatnak. 0. IC.

ről a  csarnok, vidékből hiányzó terményt, megrendelő,,...^ 
más vidék —  vagy épen külföldről s mindig a  hitelesebb 
forrásból meghozatni kész: úgy másrészről az itthonos tér- 
ménynek is távol, messze földre, — hol hiányánál fogva 
nagy árát adhatják — ismertetését és eljuttatását őröm­
mel vállalja; helyben pedig a  megbízói képviselet mellett 
személyes találkozást is eszközölhet, terményárus és vevő 
között folyvást.

A kiállításra vagy eladásra beadandó ritkaságok s 
közfigyelmet érdemlő tárgyak bővebb ismertetését, úgy­
szintén a csarnokügy elömeneti fokozatát kecsegtető elő- 
igéretek helyett, majd a tényállást a  „ Hortobágy' “ közli 
időnkint; minélfogva azt és vele a  debreczeni kertészgaz - 
dászati csarnokügyet a  tisztelt közönség becses figyelmébe 
ajánlja s bizalmát, részvétteljes pártolását kéri —

G o b ó c z y  K á r o l y  
a kertészgazdászati csarnok ügynöke.*)

Ezen kertészgazdászati ügynökségnek, — mely egy­
szersmind a  debr. kertészeti egyleté is, —  felállítását s ál­
landó működését, fentebb említett kertészeti egylet köz­
szükségnek tartván, azon czélból vette pártolása alá, hogy 
annak működése a szakismereti képzettséggel biró ügynök 
u r által minélinkább a feladatnak megfelelőleg vezettessék; 
és azt előlegesen is ajáulja a  kertészgazdaközünség figyel­
mébe és közvetítő szolgálatára —

a debreczeni kertészeti egylet 
csarnokbizottsága.

Terménytár.
! í e t c r e c z c i i .  Jul. 2. Még mindig oly száraz meleg idők 

járnak, mikép félni lehel, hogy ha ez tovább Így tart, még azon 
véleményeknek is — amelyekhez eddig némi reményi lehele kap­
csolni, ártalmára leend. Vigaszul azonban, hallomás szerm l irhaljuk, 
hogy a Nyírségen, hol a vetések szerfelett diszlenek, közelebb bő cső 
vala.

A lennényiizlet jelenben városunkban igen lanyha. A vidéki 
szállítmányok a heti vásáron igen csekélyek s az árak,.m érőnkint 
1Ü —20 krjával szálltak az elmúlt héthez aránylag, alább. Csak a ten ­
geri tat Iá magát, sőt mint nagyon keresett termény, mcrőnkinl 20  — 50  
krral em elkedett az ára. J e le sen : tiszta búza 4 Irt — 4 frt 50  kr. —  
Rozs 2 r. 70  -  90  kr. — Árpa 2 f. 20  -  50  kr. Zab 2  f. —  2. 40 
kr. tengeri — ö f. — 3 f. 20  kr, — Szalonna csekély mérvben j ö t t  

forgalomba; mázsája 2 8 —30  f. (R.)
D e r e c s k e .  Jun. 29. Vásárunk mai terményárjegyzékét kö­

vetkezőleg je lezzük: liszlabuza 4 f. 20 kr; kétszeres 5 f; —  rozs 2 f. 
80  kr. árpa 2 f. 23  k r; zab 2 frt. — tengeri 5 frt 40  kr. (F.)

J É r-7 IS  hál y  falva. Jul. 4. Mai országosvásárunk igen 
népes és látogatott volt. Sok kisebb-nagv óbb vidéki kereskedő és 
iparos jelent meg; azonban csekély kelendőség és pénzforgalomról 
panaszkod ik mindenki. A gabona s egyéb termény ára következő volt:

I p. mérő tisztabuza 3 f. 30  ki, kétszeres 2 f. 80 |k r, tengeri 2 f. 
30  kr; árpa 2 f. — kr; zab I f. 00  kr, kása 3 f. GO kr; paszuly 3 f. 
GO kr. sertéshús fontja 10 kr; marhahús 12 kr. (V.)

S a g y l t á l l ó .  Jun. 50. F. hó 2 3 -kén  tartott lászlónapi or 
szágus vásárunk alkalmával a gabnancmiiek s élelmi ezikkek ára a 
következő v o lt:

űuza 3 80  kr; kétszeres 3 f, 50 kr; rúzs 2. f. 00  k r; árpa 2 f. 
50  kr. zab 2 I 20 ki ; kttkurieza 2 f  80 kr; kemény tűzifa öle 41 lit;
— széna mázsája I f, 12 kr; szalonnáé 28 frt; krumpli fontja 4 kr; 
gyertyáé 10 In; marhahús 13 kr, búzaliszt 44 kr: szappan 2 0  kr; 
búzadara 10 kr; szalma (lóaljnak) 1 kr; disznózsír 40  kr; qloj itezéje 40  
kr; borsó 12 kr; lenese 8 kr; köles 8 kr; árpakása 12 kr; mult évi 
bor 10 kr, óbor 20  k r; gahonapáhnka 1 0 kr; riskása 20  kr; paszuly

0 kr. (H.)
H ly ir i> H ;y l lA z n .  Jun, 2 7 . Az éleiketeskedés egész héten 

lanyha volt nálunk. Mai napon tartott hetivásárunkról n következő te r­
ményárat mulathatom be tisztabuza 3 f. GO — 7 0 kr; rozs 2 f. 40
— 30  ki", zab 2  f. - •  tengeri 2 I’. 40  — 30 kr; Kása 3 f. 10 — 00 
kr, paszuly 5 f. 30 — NO kr; szalumul mázsája 2G f; disznózsír 33 f; 
marhahús II — 10 kr, (K H l

■‘ ( ‘tat. Jul. 2. (inliiiali'iniéuyeink kiirt a búza u legkereset­
tebb vásárunkon. Kuknriczál csak későbbi átvételre keresik A búzára 
nagy mennyiségben lehele 5 f. 1 0 — 1" írtjával szerződést kölni, A 
gyapjú áru naponta emelkedik, melynek oka az, Imgy a külföldi ke­
reskedők lingyun keresik. (T.)

Y o l t n J .  Jul. 5. Mm hetivásárunkon következő üzleti for­
galom volt: tisztabuza 4 I. — kétszeres 3 I'. 40  kr. rozs 3 f, — kr; 
árpa 2 I. 40  kr; tengeri 2 f. 80 kr; kolompár 4 f. 20  kr; I mázsa 
0  számú liszt 17 f; —  széna 5 I. 20 kr; szalonna 5 2  f; — biklit 7 f; 
tölgyfa 3 I' 50 kr! I Iont szappan 24 kr; gyertya 3(1 k r; m arhahús 

11 kr. borjúhús I I  ki. (Z. J I

Efgyenklnl elosorolása
a debreczeni re/', egyház kistemploma és tornya ujbólépilé- 
sére 1863. május utolsó napjáig tett ajánlatok s adomá­
nyoknak. (A  * yal jelölt összegek befizettettek, a többi 

csak megajánltatott.)

(L ásd ; 1833. 23. szám.)

II a l v a  II u I s z a 3-d ik  T i z e d.

Vig Mihály 4000 db. tégla szállítás, — Luezy István I frt. *
— í'ósalaki Dániel I lit. * — Nikházy Dániel 2 ín . •  -  Molnár 
lnne 10 kr. * -  Üzv. Balogh Jiinnsnti 20 kr. * -  László Fercncr

i Kéretnek a hazai lapok t. szerkesztői e közérdekű telhivás

szives átvételére 1 8 1 e r k
*
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1 frl * 5  szekér homok. — Szegedi Miklós C fit. — Krakkó Gábor 
\ frt, * __ Seres István 1 frt * 1 frl. — Özv. Kuttor Sámuelnó 40 
k rj*  60 kr. — Nagy Gábor 1 frt. — Szijjárlú Gábor 20  kr. * — 
Taresay Dániel 2  f r t.* — Csákv Gergely 1 frt. * —  Papp Mihály 5 frt.
— Gombos Mihály 2 lil. — Özv. Taresay Jó /sefné 20  kr. * -  Sán­
dor András 20  kr. * — Földesy István 2  frt. -  Özv. Varga Erzsébet 
10 kr. * — Orosz István 10 kr. * — Szőke Sándor 1 frt. — Varga 
András 1 Irt * 1000 t. szál. — Szabó János 2 0  kr. * — Nagyházi 
Jánosné 1 frt *  1000 t. szál. — Tömiisváry György i  frt. * — Barna 
Ferencz 2 frt. * — Bogdánv István 50  kr. * — Nagy Sándor 1 frt.
— Lenle Bálint i  frt * 50  kr. — Özv. Boda György né 40  kr. * - 
Török Sándor 20  kr. * — Tokav Sándor 2 0  kr. —  Kiss Bálint 1 frt.
— Szabó Imre 40 kr. * — Győri János 1 frt. — Márkus István 2  frt.
— Ujfalusi György i  frt 1000 t. szál. —  Szőllüssy András 50  kr * 
2000  t. szál. —  Szabó János 2  frt. —  Özv. Makav József 4 0  kr. * 
500  t. szál. 2 szekér homok. —  Porcsin Istvánná 1 frt. —  Sós Já ­
nos 20  kr. * —  Mezey János 5 0  frt. —  Posonyi Mihály 2 0  kr. — 
Özv. Harsányi Istvánod 50  kr. * — Tóth Mihály 5 0  kr. — Özv. Seres 
Mihály né 5 0  kr. — Özv. Szilágyi András né 50  kr. — Németi Sándor 
10 frt *  4 0  frt. — Zombor István 6  frt. —  Ladányi Sándor I frt. *
—  Baczonyi Sándor 40  kr. — Kristóf István 50 0 0  t. szál. —  Mészá­
ros József 5 0  kr. —  Bolka János 5 0  k r * 5 0  kr. —  Özv. Nagy Jó­
zsefre  1 frt. —  Özv. Nagy Ferenezné 50  k r *  4 0  kr. — TümÖsváry 
János 1000 t. szál. — Molnár István 10 kr. * — Szabó Ferenez 10 
kr. *•—  Özv. Békési György né 1 frt. * —  Albert István 2 frt * 4  frt.
— Kabav Gábor 1 frt. 20  kr. —  Klein Ferencz 10  kr. * — Dómján 
Sámuel 40  kr. — Szabó János 20  kr. — Kovács János 20  kr. — 
Sárkém Ferencz 2 0  kr —  Kapros János 2 frt " 1 frt. —  Kántor Já­
nos 80  kr. —  Böszörményi Gábor segéd 1 frt. —  Özv. Dési János 
50  kr. * — Orbán János 40  kr. — Dér Erzsébet 2 0  kr. — Nagy 
István 20 k r * 5 0  kr. —  Gsige János 20  kr. — Bőr Lajos 1 frt *
2 frt. —  Özv. Csapó Ferenezné 1 frt. *  — Sziies Sándor 1 frt. * —  
Szentimrci István i  frt. —  Csórján József 2 frt. — Özv. Erdei Pe­
tem é 1 fr l*  1 frt. —  Sahinki Ferencz 1 frt*  1 frt. — Bereczky Sán­
dor 1 frl * 5  frt. - -  Papp József segéd 1 frt. —  Szegő István segéd

50 kr. -  Mttjer János 5 frt 11)00 t. szál —  Németi Károly 60 kr
-  Papp Sándor ."> Irt. — Orv. Perrzr Istuimié I fii. * - - Perese 
Sándor I l'rl. * - P ercre  István ! frl. * -  Özv. I.örinuzi Istvánné 
■I Irt - I frt. — P ercre  Sárii laj-idon I Irt -  Harsányi János 5  l'rl 
Harsiinvi Mária hajadon 50 kr. —  llarsánvi Gálior „filicti ;>Ü kr. — 
Kovács Sándor 3 0  kr. -  Vig András 2 l'rl s 5000 t. szál. -  Herkesz 
István 80  ki. —  Nagy András I frl 51 -  frl -  Jámbor István ü frl
—  Varga István 28  kr. -  Kabav Ferencz dl) kr. - -  Toll, l'Vretuv. 
50' kr * 1 Irt. — Kovács Mihály 5 fii. -  Jóm, György 2 fit ü sze­
kér homok. -  Jám bor István 1 frl * 2 l'rl. —  Jámbor Juliánná ha­
jadon 20  kr * 40  kr — Kiss Károly 2 fit.

Nyilvános számadás.
Az endékkert javára 1865. jun. 28-1 áll tartott hangverseny 

összes bevétele 174 f. 60  kr. —  összes kiadása 56 f  60  kr. — 

Tiszta jövedelme 158 fi o. é.
Melv összeget, midőn az emlékkert-lársulat elnökségének á t- 

ju íinlnánk: nem niulasztbaljuk cl a tisztelt pártoló közönségnek 

köszöneliinket nyilvánilani.
Kelt Debree.zenben 1865. Jun . 29.

T ó t h  M i h á l y  s. k. B a 1 o g F e  r e n e z s. k.
loliigyclö tanár. jpgyzö.

A helybeli főiskola szép és jóért buzgó nemes ifjúsága által 
folyó hó 28-kán adott hangverseny liszlajüvedelme az. enilékkc rl 
pénztárát 158 forinttal gyarapítván: az emlékkerl-lársnlat szives kö­
szönetét nyilvánilani kedves kötelességének ismeri. -  Dehrrrzen 

1865. Jun. 50.
G s a n a k J ó z s e f  m. k. 

emlékkerl-lársulali elnök.

Előfizetések a „H ortobágy ira  a lap homlok­
zatán látható á r  mellett folytonosan elfogadtatnak a szer­
kesztő-kiadóhivatalnál czeglédatczán a Kaft'kaféie 3-dik 
szánin ház em eletében, hova egyszersmind minden — a

lapra vonatkozó küldemény vagy közlemény intézendő. 
—  Hirdetések a legjutányosb ár mellett minden alak és 

, >
A „Hortobágy0 kezelnsége.

Kiadó i a ilelim'zi'iii 8 2  i n ii jt; y r a y lel .

Felelős szerkesztő: S á r v á rv  E le  k.

(»

Á H ' J H C l  ¥ 3 5  É l i

a z  „ I s t v á n "  g ő z l i e n g e p m a l o n t  
g y á r t m á n y a i r ó l .

ehreesenhen költségmentesen* készpénzfize tés m e lle tty o sztrák  értékben küte. 
lezettség nélkül*.)

A usztnli dara  nopy szem ű -  -  -  -
B. ugyanaz apró „ -  -  -  -
C. tiara középszerű -  -  -  -  -
U.  k i r á i y l i s z t  -  -  -  -  -  -  -
1 .  l ú u g l i s z t  - - - - - - -
2. moiitliszl - - - - - - -
3. zsemlycliszt - - - - - - -
4. fehérkenyérliszt 1-sii m id ii  -  -  -
5 . ugyanaz 2 -d ik  „ -  -  -
ö. barim keiiy úrliszt - - - - - -

Kétszercsliszt
Rozsliszt 1-ső  ren d ű  -  -  -  -
Rozsliszt 2 -d ik  rendű -  -  -  -  •

00 . árpakása  -  - -  - -  - -  -
0 . á rpakása - - - - - - - -
t. árpakása - - - - - - - -
2. árpakása - - - - - - - -
3 . árpakása - - - - - - - - -
4. árpakása - - - - - - - - -

Á rpaliszt - - - - - - - - -
De reze - - - - - - - - -
Lábliszt - - - - - - - - -
k orpa  
Buzaalj

Í 3 ® "  Milldelf zsák ért ! frl. 5 kr. lefizetendő. E  be té te i azonban a vevő 
visszakapja, lm a zsákol, az elv itel szám íto tt leg fe ljeb b  3 h ó  ala tt, hiba 
iiélkill, hérn icn tesea  visszaszállítja .

f i e b r e c z e n  S S Ű 3 .  J u n .  2 2 .

- 1.5 fr t. __ kr
15
13

» -

- 13 n 40
12 n 40 n

- 11 ii 60 ”
- 1 0 » s o
- 9 « 60

7 n 80 ”
- G 80 ”
- 7 4 0 "

H ii

- 5 Irl. 60
n

kr.
“ 15

14 V ~ »

-
12
10

8
» 50 -

» »»

- 4 M _ »

“ 2 s. 80
- 2 60 n
“ 2 11 40 n
-* 3 » 60 íj

A tihanyi Sósfő- ff
fürdőben K o ny ú r  m e l l e l  t, alulirt e folyó július hu IU -tó í

T o r n á é #  F e r e n c
lörduhiiszojibérló,

I) eb re ezen. 1863. Nyomatott a váron Hűiiyvnyomdiíjákif.

H I R D E T M É N Y E K .

, , . . h ' llöszüiiiiéiiy város tulajdonához tartozó kisebb királyi híiszmivoTcleli hullok s Vti1iin.lv 
mag .„lakul tán gáló épi'tletek, -  „ város, közönség.,ek fi évi J„„ i„ 9 H'-ról » « /*  «' |„n tolt n lá m u U

S b t r t h f i  m ^ T T n  v ^  Mf Y n Í,mlát "V'™**'*"  .......... nyilvános á rveréseűa
bérbe fognak adatni, N,n|,,,lll*,r !-»«««• **iitn.tmitl* ogymáantánküvolkozS évre, -  haszon-

Az árverési to llé to lb fez  árverésen kitűzőit halár,dóig a Jegyző, hivatalnál meglöki„ll,ötök.
 , ................................... '■'t'0!,'1' kívánok azon megjegyzéssel érlesillelnek. hogy a kiliizüll „anon ele­

gendő bánal|ienzel, II, Uoszbrtitony város házánál telenjeiiek meg. 
t  hcll, li. llösziiriiiény. 1865. Juniiis 8.

,M . **• I t u B ü u n i i é n y  v á r o s  T a n á n  Sa-

Papír  sz ő  ii,vegek
11 apolot, | Becs legelső |,a|„rs?,",nyeggvá, iloll, liikéleleseu rendezeti Mililalibnw ittenit! 

ktváJaszlhaNH, *  a lu-t-iti g y á r i  «»• « « n w t t ( l t n  u t c l l v i l  megreiiilellielöl,

A  l l t U  1 l l i l l .
... Cktyutiiiiit n u p t trn g ö k ,  Ivgyvz t tk ,  k a l a p o k . ngukkH ták , p r á g a i

f ű n "  t o p á n o k ,  vmlxmuk, ú t i  vvzkilzHk, és „„is nnrínberui és ái**ürak
il I m z le l l  k ö z ö n s é g  l lg y u l l t i é h e  o jó tth a - ti i t t l ,  *  .1 j

és vész i i iM ii térepek!
i .siillmi,illan í r f í í s U F i ' ,  p a tk n n i jo k ,  e g e re k ,

p o lo s k á k  ím  ve n fo b o g ttrn k  k i i r t á s a  e'a, mely
szert ii hí lui bátorkf.ilik a l c?. kiizünvíg li^yclmóbt* ajánlani.
z ó l u l f z  általa feltiihilt iilószei siknn* felöl kópes, ugv inapánu-
sak, mint allamhiilösáL;.ik rilliil kuulott bizonyítványokkal magát

mincHugva számos uiügririHlelósl rimiöl
. V T  ^  **v'g 1“ cltarlhatú vs uicüis sikeresen hasz

tiíillintó

;V l'1rí,|ihir létezik Dehreezenbeu egyedül S z ítr lM
J á n o s  kereskedésében,  ....... . a i, k , A 1 1 1 a I, Nyii-
c|íy házon I ' o r g á c s  G, Tokaj ha n K á n l o r W  és Misknlcznn

» .< » , £.      -

M i i e m  € * n t m a n n
'ügyész éa szabadalom litlaj,Ionos, 

li i z 0  „ v i , .  1. Ai - f  , , ,  T m ‘*'¥ írn"- Nilgytiiczfiutez.il 7, az. I. em. 16. ajtó
Intik miszerint M i,.l e  , n ,!,? ' I'ullgrtfmttslufil.ivalttl rószérfil érettnél hitelesen hizonyit-
tnnyázott árlulmia 1,'tlkánvol n i ' '  ” '"™ 9 o ^ ’khii'' vondéglugadójáhiin ungv száiubaitffijaa: ?ss'ic"?" *   kp* “ ?  .« o.l, Ultit tz. 1. | |  ,, g „ ,. y (i ,. () | pj,,,,,-,
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